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arpeccuBHOCTH). Pa3HuIa B IoKa3aTesiX arpecCUBHOCTH 10 M MOCJIE KOPPEKLUU CTaTUCTUYECKU
nocroBepHa (t-kpurtepuit CtbroieHTa — 2,7).

Takum 00pa3oM, NMCUXOAMArHOCTHKA, POBEJACHHASI HAa 3aKJIIOUUTEIHHOM 3Tare MpOorpaMMbl
MICUXOJIOTO-NIEIaTOTMYECKON KOPPEKIMU, CBHIETENBCTBYET O €€ 3()()EeKTUBHOCTH: MOBBICHUIACH
HEPBHO-TICUXUYECKAs YCTOMYMBOCTh JETEH C 3aJEpXKKOM INCHXMYECKOro pPa3BUTHUS, CHU3WIIACH
BBIPQ)KEHHOCTh TPEBOXKHOCTH M arpeccUBHOCTH. [1o pe3ynpTaTaM KOppeKIMOHHON paboThl H3MEHH-
Jach AMHAMUKA SMOILMOHAJIBLHOTO OTHOLIEHUS YYaIIMXCS C 33aJe€P’KKON MCUXUYECKOTO PAa3BUTHS K
OKpY’Karollen JeicTBuTeNbHOCTH. Bee ncnbiTyeMble cranu 6osiee SMOLMOHANBHO aKTUBHBIMM, HE
MIPOSIBJISIIM HETaTUBHOTO OTHOIIECHHUS K 33JJaHHBIM CUTYyallUsIM, CTaJld MEHEe Pa3Apa)KUTEIbHbIMU,
MeHee OOWIUMBBIMU M TPEBOXKHBIMH. DMOIMOHAJIBHBIE PEAKLUHU YYALIUXCS 3KCIIEPUMEHTAIbHON
rpynnsl ctanu 0osiee aJjleKBaTHBIMHM, OTMEUYEHO MEHbIIIEE KOJMYECTBO HETaTUBHBIX MEPEKUBAHUMI,
OHU CcTanu OoJyiee aJieKBaTHBIMU B AU(QepeHIrauyl CBOMX 3MOLMOHAIBHBIX MPOSBICHUN U HX
KOHTPOJIMPOBAHHH.

CIIMCOK JIMTEPATYPBLI:
1. ®enpamreiin J[.M. [lcuxomnoro-negarornyeckue mpoodaeMbl ITOCTPOSHHUS HOBOHM IIKOJIBI B YCIIOBHSAX
3HAUYMMBIX M3MEHEHH peO&HKa U cuTyauu ero passutusl. / Bormpocsl ncuxonoruu. 2010. — Ne3. — C. 47-56.

UHTEPTEKCTYAJBHBIE CBS3U B ’)KAHPE JIUTEPATYPHOM CKA3KH

Intertextual Relations in the Genre of Literary Tales

I'.M. CyneiimeHoBa
G.M. Suleimenova

Kocranaiickuii rocy1apcTBEHHBIN IeJarornyeckuii yuupepcuteT uMeHu Y. CynTaHrasusa,
Kocranaii, Kazaxcran, goldenstar82(@mail.ru

AHHOTAUA

B nanHO#l cTaThe paccMOTpeHbl MHTEPTEKCTYalbHbIE CBS3U (DOJILKIOPHON U JIUTEpATypHOR
CKa30K Ha Pa3JIMYHBIX YPOBHSAX TEKCTa CKAa3KH (CIOBECHOM, CTPYKTYPHOM, KOMIO3HIIMOHHOM) U
OIIpesiesIEHUE POJIK UHTEPTEKCTYaIbHOCTH B (DOPMHUPOBAHUHU JKaHPA JTUTEPATYPHOU CKA3KU.

Abstract

The article considers intertextual relationships between folklore and literary tales at different
levels of text of the tales (verbal, structural, compositional) and definition of the role of intertextua-
lity in formation of a genre of literary tales.

Kniouesvie cnosa: WHTEPTEKCTYalbHBIC CBSI3M, JIMUTEPATypHas CKa3Ka, TUCKYPC, apXHUTEK-
CTYaJbHOCTb, )KaHP, POTOTHIL.
Key words: intertextual relations, literary tale, discourse, architextuality, genre, prototype.

JIutepaTypHas cka3ka, BOSHMKINAs Ha OCHOBE HapOJHOM CKa3KH, HE YKJIaJbIBaJlach B PAMKHU
AMUYECKOro (OJBKIOPHOTO kaHpa C €ro YCTOMYUBOM CTPYKTypol (TUIHYHbIE HadyajlbHbIE U (u-
HaJIbHBIE (POPMYJIBI, IEPCOHAXKH, IPUEMBI TIOBECTBOBAHUS) U ONPEAEICHHBIMUA TUIIAMU COJCPKAHUS
(BoseOHBIC, OBITOBBIC, ABAHTIOPHBIC U T.JI. CKa3ku). Co3aaBasi CKa3Ky, XyI0KHUK a0COFOTHO CBO-
00/1€H, U B MOACTUPYEMOM UM MHpE MOTYT OPraHMYHO MEPEryIeTaThCsl MHOXKECTBO APYTUX MUPOB.
[ToaTomy nurepatypHasi CKa3ka CUHTE3UPYET 3JEMEHTHI JPYTUX SMUYECKUX jKaHPOB — poMaHa, Io-
BECTH, paccKas3a, HOBEJUIbI, IPEBPAILAsACh B YHUBEPCAJIbHBIN jKaHpP, OHA BBIXOAUT 3a MPEAEIIbl CBOEH
HAIlMOHAJILHOM CKa3KH, 00palasch K CKa304HO-MHU(OJIOTHYECKOMY HACJIEIUI0 HApOJOB MHpa, Iie-
PEOCMBICIINBAS U TEpEaKIeHTHPYS ero. [ jkaHpa CKa3Ku HEeIIPEMEHHBIM U CYIECTBEHHBIM SIBJISI-
€TCsl YCIJIOBHE MOJIEpKaHus dKUBOTO IMAJIora C aipecaToM, YTO CBSI3aHO C M3HAYAJIbHBIM MIPE/ICTaB-
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JIEHUEM O CKa3Ke Kak 00 yCTHOM IpPOU3BEICHUH pa3BlIeKaTeIbHOr0 Xapakrepa. JluteparypHas ckas-
Ka, Oyy4u IpOyKTOM MUCbMEHHOTO JUCKYPCa, UCTIONIB3YET Pa3InYHbIC PUEMBbI JUIsl OCYIIECTBIIE-
HUS Jnanora ¢ ynrateneM. Ha Hamr B3ris, 5T TpueMbl 00beIUHSIET OJHO O0IIee YCIOBHE — UX
WHTEPTEKCTyalIbHBIN XapakTep. OKCIUTMKALMA aKTa paccKa3blBaHUs, BBIpakaemass B TEKCTe,
HampuMep, 4epe3 MpsiMble OOpalleHus] K YHTATeI0, M0 CYTH, €CTh UMHTAIUS YCTHOTO PaccKasa.
s toro 4toObl quanor Obul Haubolnee A(P(GEeKTUBHBIM, HEOOXOAMMO aleIMpoBaTh K OOIIeMy
(GbOHIYy 3HaHWI, COBMECTHOMY MH(OPMAIIMOHHOMY Te€3aypyCy, BKIIOYAIONIEMY CBEICHUS 00 OKpY-
KaroleMm Mupe, o (hakTax HayKu, KyJIbTypbl U JTUTEPATyphl. Y3HABAEMbIC SJIEMEHTHI B TEKCTE CKa3-
KW aKTUBU3UPYIOT BHUMAHUE YUTATENS, MOOYKAAIOT €ro BKIIOUYHUTHCS B IMANIOT ¢ TicareneM. Mrak,
MPEeIMETOM PacCMOTPEHUS JaHHOW CTaThH SIBISIOTCS WHTEPTEKCTyalbHbIE BKIIOUEHUS, (QYHKIHO-
HUPYIOIIME Ha Pa3HBIX YPOBHSIX B TEKCTE CKA3KM U CBS3BIBAIOIINE €€ ¢ (pakTaMu MpeAIeCTBYIOIIEeH
Y CBOEBPEMEHHOM CO3/1aTeI0 CKa3KU KyJIbTYPBHI.

WuTeprekcTyanbHbie CBs3H (PONBKIOPHOW W JUTEPAaTypHOU CKa30K Hamboyiee TOYHO MOYKHO
ONPENEIUTh TEPMHHOM «apXUTEKCTYaJbHOCTHY», mnpemioxkeHHoMm K. XKenerrom [1]. Apxurek-
CTYaJIbHOCTh TIOJ[Pa3yMeBaeT KAHPOBYIO CBSI3b TEKCTOB, OCYIIECTBISIEMYIO Yepe3 MHKOPIOPHPO-
BaHUE B TEKCTE JKaHPa-pPEIUIMEeHTa JIEMEHTOB, (POPMHUPYIOIIMX MOJIENb KaHpa-mporotumna. [IpoTto-
TUIHYECKYIO MOJEINb KaHpa CKa3KW COCTABISIOT CTPYKTYPBI PAa3IMYHOTO YPOBHS: KOMIO3HIIMOH-
HOro (HauajgbHble U (UHAIBbHBIE (HOPMYIBI, TPAEKTOPHBIE MOBOPOTHI); CIOKETHBIE (CIO’KETHBIE
(GYHKIMHU, TIEPCOHAXKHASI CXEeMa), SI3BIKOBOTO, B YACTHOCTH, CHHTAKCHUYECKOTO YPOBHs, oOecredu-
BaIOIIME BOCIPHUATHE MUCHbMEHHOI'O TEKCTa KaK YCTHOTO pacckasa. B Tekcte nutepaTypHO# cka3ku
9TH 3JI€MEHTBHl CTAHOBATCS WHTEPTEKCTYaIbHBIMU (ppeiiMaMu, ydyacTBYIOUIMMH B TIPOILIECCE BOC-
MPUATHSL U UHTEPIPETAIIMM TEKCTa MOCPEJCTBOM COOTHECEHUS MX C MEHTAJIbHOM penpe3eHTalnuen
KaHpa 1 00eCTIeYMBAIOIIMMH NTPOYTEHUE TEKCTA 110 €0 3aKOHAM.

OO6pamirstoniyie cCKka304HOe MOBECTBOBAHNE HaYallbHbIE U (PUHATIbHBIE (POPMYJIBI IPEXKIE IPY-
I'MX y3HaBaeMbIX 3JIEMEHTOB CTEPEOTHITHOM MOJENN CUTHAJIM3HPYIOT O CKa30YHOM XapakTepe
MOBECTBOBAHMSI, O MPHUHAJJICKHOCTH JAHHOTO TEKCTa K >KaHPY CKa3KH, MOCKOJIbKY HaxOJsATCS B
CWJIbHBIX TO3MIMIX TEKCTa. BBOA B MaHHYIO CTEPEOTHIHYIO MOJENIb HOBOM HMH(OpMAanMM MO3BO-
JSeT TpecKa3aTh BO3MOXKHBIA THI TMOBECTBOBAHMS, KakuM OyaeT 3TOT BhIMbIceN? B ckazouHoi
noBectd A. MuntHa « Winnie-the-Pooh» TpanunnoHHON HaYalbHOW CKa304HOM (opMysie Tpelie-
CTBYET aBTOPCKOE MPEIUCIIOBHE, ONMMCHIBAIOIIEE NCTOPHIO CO3AAHNUS CKA3KU, M SKCIIO3HUIIUIO TIEPBOI
TJIaBbl, B KOTOPOH MPEICTABIAIOTCS TJIaBHbIE JCUCTBYIOIUIME JUIA: HTPYLICUYHBI MEIBEKOHOK,
MaJbYUK M €ro Iama, BBICTYNAIOIIUH B POJHM paccka3uuka. TONBKO IMociie TOro, Kak peOeHOK U
B3POCJIbII TIOTOBOPUIINCH, O YeM OyJIeT ouepenHas UCTOPHsl, HaYMHaeTcss COOCTBEHHO ckaszka. Ha-
9ajg0 CKa304YHOTO ITOBECTBOBAHHMS MApPKHUPOBAHO CAMBIM TPATUIMOHHBIM CKAa30YHBIM 3a4WHOM
«Once upon a time», KOTOPBIH MOJlydaeT YTOUHEHUE, MPOTHUBOPEYAIee ero CMbICTY: «a very long
time ago now, about last Friday, Winnie-the-Pooh lived in a forest all by himself under the name of
Sanders». DTOT TOBOJIBHO pacpOCTPAHEHHBIN B aHTJIUHCKOM SI3bIKE CTHIIMCTUYECKHUMA TpueM — bat-
hos u okpy>katomuii GpopMyTy KOHTEKCT IOMOTAIOT BOCIPUHUMATD CKa3Ky Kak Becelylo (aHTa3HuIo,
UTPY B3POCIIOTO B pedeHKa B CKa3Ky [2].

Ckasky Y. lukkenca «The Magic Fish-Bone» oTkpbiBaeT ¢opmyna cyiiecTBOBaHuUs, B KOTO-
pOM €CTh W THIWYHAS Il CKA30K HEONPEICICHHOCTh, M TUITMYHBIC CKa304YHbIC T€POH — KOPOJIb U
kopouieBa: «Once there was a king and he had a queen, he was the manliest of his sex, and she was
the loveliest of hers, the king was in his private profession, under government, the queen’s father
had been a medical man out of town». OnHako aBTOp BBOJUT B CKA30YHBIM 3a4WH yTOYHEHHE O
pOJie 3aHATUI CKAa30YHBIX TePOEB W MX JTOBOJIHHO HU3KOM COIMAIFHOM ITOJIOKEHUH — MPEIOT Un-
der mogyepkuUBaeT HECAMOCTOSATEILHOCTh KOPOJIS, €ro 3aBUCUMOCTb OT IPABUTENILCTBA; IBHEMU3IM
«a medical man out of town» mogYepKuBaeT, 4TO KOPOJIEBA UCXOIUT U3 OCTHOU CEMbH CETHCKOTO
¢denpaepa. [logo6HbIEe yTOUHEHUS SIBHO HE COOTBETCTBYIOT KOPOJIEBCKOMY CTaTycCy, KpOME TOro,
OHHU KOHTPACTHPYIOT C ONMMCAHWEM BHEIIHOCTH TEPCOHAXKEH, B KOTOPOM aBTOP HCIONB3yeT TpHIIa-
raTelbHbIe B IPEBOCXOAHOM CTeneHu. Bee 3TH neTany CUrHAIM3UPYIOT YUTATENIO O TOM, YTO Mepe.t
HUM CKa3ka-mapoaus [3].
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UYeM nainbliie yXOauT aBTOP OT CXEMBbI IPOTOTHIIA, TEM sIpUYe MHIAMBHIyaTbHEEe KapTHHA, KOTO-
pyto oH co3aaer. TeMm ciokHee MHTEPIPETUPOBATH €ro MPOU3BEIACHNUE B paMKax OIPEEIEHHOIO
xaupa. Tak, ckazku O. Yainpaa, npeacTaBisione cooor cBoeoOpa3HOe SBJICHHE B 3TOM YKaHPE,
OTIPENIeNIAIOTCS MHOTHMMHM HCCIIEZOBATENIIMU Kak (uinocodckue CKa3KkH, MpHU 3TOM caM MHCATeNb
CBOM TBOPEHHMs CKa3KaMU He Ha3blBaeT. PaccMoTpuM 3aumH ofHOU U3 cka3ok coopHuka «The Star
Child»:

«Once upon a time two poor woodcutters were making their way home through a great pine
forest. It was winter and a night of bitter cold. The snow lay thick upon the ground and upon the
branches of the trees the foist came snapping the little twigs on either side of them as they passed
and whey they came to the Mountain Torrent — she was hanging motionless in air for the King had
kissed her» [4].

31ech OTCTYIUICHHE OT CTEPEOTHIIA U Mepe(OKyCHpPOBKa BHUMAaHUS TIPOUCXOIMT Yepe3 BBOJI B
YCTOSIBIIYIOCS MHALUAIBHYIO (POPMYITY MOITHYECKOTO OMUCAHUS MPHUPOIBI, HE XapaKTEPHO IS Ha-
ponHo# cka3ku. [Tucarenp UCTIOIB3yeT MpauHbIe KPACKH, KaK Obl IOJrOTABIUBAs YUTATENS K JIpa-
MaTHYHOMY XapakTepy crokera. [loHoe oTCTyIIIeHne aBTOpa OT CTEPEOTUITHOTO CYACTIMBOTO CKa-
304HOTO (prHAIA KaXKeTcsl BIoJiHE ornpaBaaHHbIM: «Yet ruled he not long so great had been his suf-
fering and so bitter the fire of his testing for after the space of three years he died And he who came
after him ruled evilly». B o6eux ¢opmynax ¢urypupyroT npunarareinbHble bitter: B HadaabHOM
dbopmyie B coctaBe crepToii Metadopsl «bitter fire of his testingy. YmorpebisieMoe B CHIBHBIX TI0-
3HUIUSAX TEKCTA MPUMEHUTEIFHO KOHTPACTHBIM CTHXUSAM (B TIEPBOM CIIydae B MPSIMOM, & BO BTOPOM
cllydae B TIEPEHOCHOM CMBICTIE), IPHJIAraTelIbHOE «bitter» CTAaHOBUTCS KIIIOUEBBIM aBTOPCKHUM KOH-
[ENTOM, CUMBOJIHM3UPYIOIIUM HEIPEMEHHOCTh CYAbOBI, MPECISAYIONINN YEIOBEK, JaXKe €CIU ITO
CKa304YHBIN Tepoil.

[TockonbKy ecTh Takasi 0COOEHHOCTh JUTEPATYPHOU CKA3KH IO CPABHEHHUIO C HAPOIHOW Kak
BKJIIOYCHHE MOITUYECKUX OMUCAHUN MPUPOJBI, OyAET YMECTHO MPHUBECTH €IIe OAWH MpPUMEp, I/
3Ta 0COOCHHOCTH BBICTyHaeT Haubojee penbeHo. Mbl UMeeM B BUIy 3a4lH ckazku J[x. Packuna
«The King of the Golden River»:

«In a secluded and mountainous part of Stiria there was, in old time a valley of the most sur-
prising and luxuriant fertility. It was surrounded on all sides by steep and Rocky Mountains, rising
into peaks, which were always covered with show and from which a number of torrents descended
in constant cataracts. One of these fell westward, over the face of a crag so high that, when the sun
had set to everything else, and all below was darkness, his beams still shone full upon this waterfall
so that it looked like a shower of gold it was, therefore, called by the people of the neighborhood
the Golden River» [5].

[Ipy coxpaHEHWU TUITHMYECKUX KOHCTPYKIUH, 0003HAYAIOIINX CYIICCTBOBAHUE H BPEMEHHYIO
HEOIPEICIIEHHOCTh, PaMKH (POPMYJIbI 3HAUYUTEIHHO PACHIMPEHBI TTOATHYECKUM OMHCAHUEM TPUPO-
b1, BBIPAXKEHHOM MHOTOYHMCIICHHBIMHU JMATETAMU U OOpa3HBIM CPaBHEHUEM, CIIOKHBIM CHHTAKCH-
COM, CO3JAIOLINI TUIABHBIN IEBYYUH pUTM. JIpyroi OTIIMYUTEIILHON YEPTON 3TOr0 3a4MHa SBIISACTCS
TO, 4TO (pOopMyJia CyIIeCTBOBAHHUSI BBOJUT HE TJIABHBIX JCHCTBYIOMIMX JIUII, & MECTO, TJI€ pa3BOpaYH-
BaeTcs neiictBue ckasku: «A valley» u «the Golden River». Takum o0pa3zom, 10JIMHA U peKa BbI-
JIBUTAIOTCS HA TIEPBBIi TUTaH, a Ues JTF0OBU K POJHOMY KParo CTAHOBUTCS KITFOYECBOU.

JIroboe mpou3BeZeHNEe CKa30YHOI0 JKaHpa OTJIMYaeT YCTPEMIIEHHOCTh K Jo0poaerenu. B mu-
TEpaTypPHOH CKa3Ke 3Ta Wes CBSA3BIBACTCS C BBEJICHUEM XPHUCTHAHCKON MOpajH B TEKCT IMPOU3BE-
JICHUs1, YTO HAXOJUT OTpaKEHHE B 00paMIISIIOIIUX TeKCT popmynax. Takos, Hanpumep, punan ckas-
ku JIx. Packuna «The King of the Golden Rivery:

«And, to this day, the inhabitants of the valley point out: the place where the three drops of
holy dew were cast into the stream, and trace the course of the Golden River under the ground until
it emerges in the Treasure Valley. And at the top of the cataract of the Golden River are still to be
seen TWO BLACK STONES, round which the waters howl mournfully every day at sunset, and
these stones are still called by the people of the valley «The Black Brothers».
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B nanno# duHamBHON (hOopMyIIe MOPah SKCILIUIIMTHO HE BBIpAXKEHA, OJJHAKO, B HEEC BBE/ICHBI
KITFOUEBBIE CIIOBA, KOTOPBIC BHICTABIISIFOTCS B JIB€ ACCOIMATHBHEIC IETOYKHU. [lepBas u3 HUX Mpea-
ctaBieHa BelpakeHussMU «holy dew — the Golden River — the Treasure Valley», ona Hanomunaer o
J00poM Jienie MIIAJIIero U3 OpaTheB, CHACIIEM POJHYIO JAOJHMHY C TOMOIIBIO CBSITOM BOZIBI M Ipe-
BpaTHUBILIEM €€ B BEJIMUMHY IJIOIOPOANS CBOUM TPYAOM U 0€CKOPBICTHOM 11000BbI0. BTOpas nemnou-
Ka KOHTPAcTUPYET C MEPBOU, TOCKOJIbKY HATIOMUHAET O HAKa3aHUH, KOTOPOE MOHECIIH JIBA CTapIINX
OpaTa, MPEBPAaTUBIINCH B YEpHBbIE KAMHH 32 TO, YTO OCKBEPHWIIM CBSITYIO BOAY JKaIHOCTBIO U
cBoekopeicTueM: « TWO BLACK STONES howl mournfully — The Black Brothers» [5].

B ckaske Y. Kunrciim «The Water Babies» aBTOp MOJHOCTBIO HCIONB3YET TPATUITMOHHYIO
cxeMy mnoctpoeHus obpamisitoninx ¢opmyia: 1) «Once upon a time there was a little chimney-
sweep, and his name was Tom; 2) But remember always, as I told you at first, that this is all a fairy
tale, and only fun and pretence; and, therefore, you are not to believe a word of it, even if it is truey.
OnHako W HavanbHast, ¥ (UHATBHAS (HOPMYIIBI UMEIOT TECHYIO B3aMMOCBS3b C OKPYKAIOIIUM HX
KOHTEKCTOM, B KOTOPOM Ha3HMJIaTeIIbHBIM TOHOM TOAYEPKHBACTCS XPUCTHAHCKas Mopaib. Tak, 3a
OTKPBIBAIOIIMM TTOBECTBOBAHHE IMPEIUIOKEHUEM CIIEAYeT MOJPOOHOE OMUCAHWE TIABHOTO Teposi, B
HeM, B yacTHOCTH oTMeuaercs: «He had never been taught to say his prayers. He never had heard of
God, or of Christ, except in words which you never have heard, and which it would have been well
if he had never heard». ®uHanpHBIX GOPMYT B CKa3Ke JBE, MPECTABICHHAS BBIIIC 3aBEPIIACT BbI-
BEJICHHYIO 32 PAMKH OCHOBHOTO ITOBECTBOBaHMS MOpaJib, B KOTOPOI aBTOp JAeT Pa3HOTO poja IMo-
yueHHs. 3aKIIF0OYUTEIBHBIM aKKOPAOM, HEMOCPEICTBEHHO MPEANIECTBYOMNM (GUHATBHON (opMmyie,
3ByuHT HacTtaBieHue: «Meanwhile, do you learn your lessons, and thank God that you have plenty
of cold water to wash in; and wash in it too, like a true English man». Crnexyer Tak ke ynoMsiHyTh
Jpyroil ¢puHam — TEKCTa CaMOW CKa3KH, MOCKOJIbKY OH IpEJCTaBIIsieT co00i MPOHUYECKOE Iepe-
OCMBICIICHHE TPAJAUIIMOHHON (PUHATILHON (HhOPMYJIBI THpa:

«And of course Tom married Ellie! »

«My dear child, what a silly notion! Don’t you know that no one ever marries in a fairy tale,
under the rank of a prince or a princess? » [6].

OTOT (UHAT UHTEPECEH TEM, YTO B HEM OCYILIECTBISECTCS JAMAIOr PACCKAa3UMKa C MUMILIUAIUT-
HBIM YHUTATEJIEM — CIIyIIATEeNIeM, OCHOBAHHBI Ha OOIEM 3HAHMHM KOHBEHIIMH CKA30YHOTO JKaHPA.
YuraTenb BBICKA3bIBAET MPEINOI0KEHNE, OCHOBAHHOE Ha TBEPJOM YOEKICHUH, UTO TePOU CKa3KH,
MIPOIIEIINE HUCIIBITAHUS 00sI3aTeILHO JOJDKHBI TIOXKEHUTHCS B KOHIIE Hee. Paccka3zumk onpoBepraer
JAHHOE YTBEP)KJICHHE, HO JIUIIb Ha TOM OCHOBAHWH, YTO B CKa3KaX JKEHATCS TOJILKO NMPHUHIBI U
TIPUHIIECCHI.

Ckasku P. Kurmmara u3 coOpanuii «Just so Stories» 00beAHHSIET XapaKTEpPHOE CBOWCTBO, KO-
TOPOE MOXKHO 0003HAYUTh KaK CHHTE3 (DOJIBKIOPHON U MH(OIOTHIECKON TPpaauIiK, OKPAIICHHBIX
cBOE0Opa3HBIM aBTOPCKUM CTHIIEM. P. KUIUIMHT ycnemHo coBMeIIaeT 3aHuMaTeIbHOCTh U Pa3Biie-
KaTeJbHOCTh CKa3KM ¢ MHU(OM Kak IONBITKOW HE HAyYHOTO TOJIKOBAaHUS (DAaKTOB OKpYIKaIOIICH
NEHUCTBUTENHLHOCTU. B pe3ysibTaTe 4uTaTelNb MoJIy4aeT 3aHUMAaTEIbHBIE UCTOPHH O TOK, KaK BO3HUK-
JIM T€ WJIM MHBIC SIBIICHUS, OKpPaIlIeHHbIE HEOOBIKHOBEHHBIM FOMOPOM M @BTOPCKHUM BBIMBICIIOM. DTH
4epThl HAXO/IST CBOE OTPAKECHHE B OOPAMIISIFOIIMX CKa3KU PopMyIiax:

— «Before the High and Far-Off Times, O my Best Beloved, came the Time of the Very
Beginnings; and that was in the days when the Eldest Magician was getting Things ready» — Ha-
yanpHas popmyina ckazku «The Crab that played with the Sea» moBecTBytomeit 06 UCTOpUN 3apOK-
JICHUSI MUPAa;

— « In the High and Far-off Times the Elephant, O Best Beloved, had no trunk» — mauansnas
¢dopmyna ckasku «The Elephant Child», pacckaspiBarorieit 0 ToMm, OTKy/Ja y CJI0Ha MOSBUIICA X000T
[7].

B kadecTBe mpumepa MOXKHO MPUBECTH HaudadbHYIO (opMyly J1t000# M3 CKAa30K IMKIA: BCE
OHHU OTPAXXAIOT MParMaTHYECKYI YCTAaHOBKY HANpPaBUTh BOCIPHUATHE YUTATENSI HA TO, YTO IEPe]
HUM BeceJiasi aBTOPCKasi TPAKTOBKAa 3HAKOMBIX eMy Beleil. duHaibHbie GOPMYIIBI CKa30K IMKIIA
MOCTPOEHBI Ha €IUHON cxeme. B KOHIlE MOBECTBOBAaHUS B KAa4eCTBE 3aKIIOUUTEIHLHOTO aKKOp/Aa
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aBTOp IpezJiaraeT cTuxorsopenue. Takol Tun ¢uHama BOCXOIUT K (OIBKIOPHON TpajuLUU: MHO-
r've HapOJHbIC CKAa3KH 3aKaHYMBAIOTCS CTUXOTBOPHBIMHU MPHCKAa3KaMH, UTO €Ile pa3 MOAYEPKUBAET
BBIMBIIIJICHHBIA XapaKTep pacCcKa3aHHOTO.

Jlpyrasi TeHIeHIIMs B JIUTEPAaTYypHON CKa3Ke BhIpa)KaeTcs B AEMOHCTPATUBHOM OTKa3e OT Tpa-
JMIIAOHHOTO THIIA PACCKA3bIBAHHS IMOCPEICTBAM €T0 MapOIHpPOBAHUSA. ABTOP «UTPAET» CO CKA30K
KaK ¢ )aHpoBOI (popMOHi, pa3py1ias Hauboiee yCTOWUMBBIE CTPYKTYPHBIE JIEMEHTHI CKa3Ku, TaKHe
KaK Ha4yaJio U KOHEIl, B pe3yJIbTaTe Yero MPOUCXOAUT MapouitHas TpaHchopmalms xaHpa. B ka-
YecTBe TpUMepa MPUBEIEM HAYANbHYIO M (pHHATLHYIO BopMyisl ckasku M. Sko6ea «Sir Gammer
Vansy:

«Last Saturday morning at six o’clock in the evening as I was sailing over the top of the
mountains in my little boat, I met two men on horseback riding on one mare».

«I shot at them; some say I killed eighteen; but I am sure I killed thirty-six besides a dead
salmon which was flying over the bridge, of which I made the best apple-pie I ever tasted» [8].

O06e (opmysibl MOXKHO OTHECTH K (pOpMyJiaM HEZOCTOBEPHOCTH, MPEJCTABISAIOIIUX COOON
IOMOPUCTHYECKUM TIE€PETOIKOBAaHHEM APYTUX BUAOB (opMyi. 37eCh aBTOp WUICT Jalbllie, IpeBpa-
11as BEeCeNyl0 HEOBUIMIly B HOHCEHC IIyTEM HarpoOMOKICHHS XapaKTEPHBIX CTHIIMCTHUYECKUX
CPEeACTB: YTOUHEHHH, TPOTUBOPEUHIA CMBICITY TIPEIBIIYIIETO BHICKA3bIBAHNS, OKCOMOPOHOB, THUIIEP-
6onbl. Tpanchopmarust TUNUYHBIX (HOPMYJI MPOUCXOIUT 3a CYET HAMEPEHHOIo, NapoJUIHOTrO
MIPEyBEINYCHUS XapAKTEPHBIX PUEMOB.

Ckaska 1. buccera «The River of Words» moJIHOCThIO OCTpOEHA HA UTPE C TUITUYCCKOMN ISt
JKaHpa aHTJIMHCKOW CKa3KH Ha4aubHOU dopmynoit «Once upon a timey. ['epou cka3ku peka U3 cioB
u BblIpa Yapnu NbITalOTCS COYMHMUTH CKa3Ky, HO BbLApPA MOCTOSHHO IUIIOXAETCS B PeKy, IyTas
cioBa. B pesysnbrare HavanpHas popMylia HUKaK He CKJIabIBAETCs, U CKa3Ka He MOJTy4aeTcs.

«Let’s write a story! Once upon a time.... <...> when suddenly a little otter swam across the
river and the words got into the wrong order so that instead of writing Once upon a time it wrote
«On a Once up time» and it got in a frightful muddle» [9].

[Iyranuna ¢ HayaabHON (GOPMYIIOH NPUBOIUT K AEMOHCTPATUBHOMY OTKa3y OT Hee, Ipeodpa-
XKEeHHI0 (OPMYJIIBI HEOTIPEACTICHHOCTH B (pOpMYITy BpEMEHHOM KOHKpetu3amun: «It’s going to be a
story in book called THIS TIME STORIES». Mnaest orpuiianust MOJAEIH MPOTOTHUIIA MOAYEPKHYTA
KanuTaau3anueil HOBOi popMyIIb.

JlaHHble HaOMIO/IEHHsI TIOKA3bIBAIOT, YTO B JIMTEPATyPHOH CKa3ke HayajbHbIC U (DPUHAIIBHBIE
(bopMyIIBI SIBISIOTCS UHTEPTEKCTYAIbHBIMU (peiiMamu, 0a3UCHBIMU CTPYKTYPHBIMH 3JIEMEHTAMU,
aCCOLMMPYEMBIMHU C KaHPOM-NPOTOTUNIOM. OHM MIPalOT BAaXKHYIO POJIb B UJCHTU(UKALUN aBTOP-
CKOTO TPOU3BEJICHHUS B paMKaxX CKa30YHOIO KaHpa, IIOCKOJIbKY YATATEIh COOTHOCUT UX C MEHTAJIb-
HOM penpe3eHTalMen )KaHpa U UHTEPIPETUPYET TEKCT COOTBETCTBEHHO. TpaJullMOHHbIE (POPMYJIbI
MOJIBEPraloTCsl CEMAaHTUYECKON TpaHchOpMaIMK B TEKCTaxX JUTEPATypPHBIX CKa30K. WX pamku pas-
JIBUTAIOTCS 3a CUET BBOAA HOBOM HMH(OpManuu, KoTopas (poxkycupyeT BHMMaHHUE ajgpecaTa Ha
KITIOYEBBIX UIEAX aBTOPA.
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